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Gramatica de la lengua espanola alarcos

Resefias de manuales gramaticales Hasta la publicacion de la nueva RAE en espafiol en 2009, este texto fue considerado como la norma espafiola mas cercana a esta institucién, junto con el boceto. Publicado bajo los auspicios de la Real Academia, sin embargo, el autor afirma que la norma refleja que sdélo existe su preocupacion, es
decir, no necesariamente de acuerdo con la de la Academia. Esto no le impide mostrar rigor y claridad en la descripcién de los hechos linguisticos que recogen la rica variedad hispanoamericana, incluso si la inclinacion personal del autor, que él mismo reconoce, es palpable por las normas peninsulares espafiolas. Por otro lado, su
exposicion presenta un caracter didactico distintivo que atems claramente estos aspectos relevantes de la lengua humana, con sus implicaciones observables en los fenémenos especificos de la lengua espafiola. Destinatarios Como el propio autor reconoce, sélo aquellos que hayan alcanzado el rango de licenciatura podran seguir el
argumento y la exposicion presentada por su libro. Como resultado, hace uso de las posibilidades que ofrece la terminologia gramatical de la tradicion de la lengua espafiola en lo que respecta a la clasificacion morfolégica y la funcién sintactica (sustantiva, adjetiva, articulo, materia, predicado, materia directa, etc.), aunque incluye
aportaciones conceptuales de estructural (morfema, complemento, adyacente, etc.) sin perderse en nomenclaturas mas especificas que serian dificiles de leer o de este manual por un publico no especializado. Cabe sefalar que la nomenclatura utilizada para describir los tiempos verbales es una nomenclatura introducida por Andrés
Bell hace mas de un siglo y medio, particularmente (til para la clase ELE para la transparencia de sus denominaciones. Division interna Esta guia tiene dos indices: uno general, al principio del libro, y otro tematico, al final. El indice general describe en detalle la division gradual en bloques tematicos, capitulos y secciones. Cada uno
tiene una numeracién que hace referencia a la pagina del libro donde comienza su exposicion. A continuacidn se presentan tres bloques teméticos en los que se divide el libro, junto con sus capitulos principales entre corchetes: Fonologia, donde se exponen simplemente las cuestiones basicas de la fonologia espafiola (teléfonos,
silabas, acento y entonacién), unidades en la declaracion: forma y funcion, que incluye una descripcién morfésmica de diferentes tipos de palabras (tangible, adjetivo, demostrativo, , posesivo, relacionado, interrogacion, vago, numérico, adverbio, verbos, pronouns, preposiciones, embragues e interjecciénes) , Estructura de las
declaraciones: frases y frases, incluye una descripcion sintactica de las diversas funciones oracionales (nucleo verbal y adyacente: sujeto, objeto directo, objeto preposicional, objeto indirecto, objeto y atributos adyacentes indirectos), frases complejas (coordinadas y subordinadas: facticas, adjetivas, comparativas, consecutivas,
proverbios, causalidad, final, convincentes y condicionales) y frases o declaraciones sin ndcleo verbal. Independientemente de esta distribucidn, el libro representa una clasificacién en parrafos correlacionados que facilita las referencias frecuentes a otras partes del texto. Por otro lado, el indice tematico al final del libro, aunque no es
muy completo, permite buscar tanto conceptos metallrgicos, en su mayoria, como palabras de significado gramatical. Los nimeros que los acompafian son los nimeros de los parrafos en los que se citan. Emilio Alarcos Llorach es el representante inicial y supremo de la estructuracioén linguistica en nuestro pais, también conocido como
funcionalismo. Su vision del andlisis linguistico, incluso las contribuciones de Ferdinand de Saussure, toma como principales referencias de sus tres grandes maestros: Hjmeslev, Martinette y Jakobson. Los dos pretextos principales para el aprendizaje estructural en el lenguaje y el lenguaje son, por un lado, una descripcién sincrénica
del idioma y, por otro lado, una descripcion estructural y funcional del caracter del lenguaje. Estas dos funciones son bien tangibles en el trabajo que estamos examinando. La descripcién sincrona es observable en varios niveles: en el sistema de lenguas analizadas (el iconico espafiol del siglo XX), en la perspectiva de la descripcion
(ciego al desarrollo histérico de la lengua) y en los autores literarios (casi todo el siglo XX) seleccionados como fuentes documentales de ejemplos del uso efectivo de la lengua mas que como cuerpos linguisticos. En cuanto a la descripcion estructural y funcional, se siente a lo largo de la obra en una serie de aspectos, por ejemplo, con
especial atencién al intento de clasificar las caracteristicas de los diferentes subsistemas (vocalico y cosonante; demostrativo; relativo e interrogativo; vago; etc.); o en el analisis simultdneo de los os paradigméaticos (formularios) y las avispes sintagmaticos; o, en definitiva, mas abstracto y abstracto en el sentido de que se basa en un
enfoque deduccion de la gramatica con funciones generales, que de alguna manera se implementan en la lengua espafiola. El analisis estructuralista también es evidente en el significado inferior asociado al significado y contexto, aunque en varias ocasiones la técnica de par de diadlogos se utiliza para afinar las explicaciones
estructurales o Es util para la ensefianza o el aprendizaje de ELE La principal utilidad de esta gramatica en espafiol reside en su naturaleza normativa, es decir, en qué informacion tiene sobre las variantes dialécticas, que los hablantes educados actualmente reconocen como tipicas de su idiolecto. En el campo de la ensefianza de
nuestra lengua a los extranjeros esta informacion no esta asegurada de ninguna manera por diversas razones, las principales preocupaciones mostradas por muchos estudiantes para el conocimiento y la gestion de las normas cultivadas como una forma de tartamudear la cuestion de la equivalencia funcional y el uso de diferentes
registros o diferentes variantes. El guia ofrece la versién mas cercana de la Academia de diversos fenbmenos de uso comun: loismo, ism y leismo; formas de perteridad imperfecta o plusquamperfect del conjuntivo; variantes, nimeros o formas sexuales; régimen de construccion; Otra gran ventaja es que, en un volumen muy manejable,
representa una gran cantidad de informacién metallrgica sobre la educacion conjunta en el aula espafiola o en el aprendizaje autbnomo, como listas completas de formas y funciones de diferentes subsistemas, acompafiadas de ricos ejemplos literarios (tiempos y modos verbales, preposiciones, acoplamientos, etc.). Cabe destacar,
aqui una extensa descripcién de la conjugacién verbal espafiola, a la que se dedican veintiocho paginas, muy (til tanto para profesor como para alumno. Tanto el andlisis como la nomenclatura utilizada para mostrar los diferentes tiempos del sistema verbal merecen ser mencionados: en primer lugar, por su acertada referencia a la
perspectiva temporal del orador frente al tiempo real, como una forma de penetrar las diferencias de uso entre los diferentes tiempos verbales, que muchos profesores todavia intercambian para entender el sistema verbal; en segundo lugar, por la decision del autor de adoptar la inventada por Andrés Bello ya en el siglo XIX, mucha mas
claridad que la tradicional (que en algunos casos se vuelve engafiosa) por la transparencia denotativa de sus conceptos (prepresente, para preterite perfecto tradicional; copretérito, para preterrit imperfest; postpreterit, condicional, etc.). Es de esperar que, gracias al renovado prestigio conferido por esta graméatica, la nomenclatura de
Bell se amplie a través de las aulas y los libros de ELE. Actividades Actividad 1 Mirando los parrafos 262 a 265, dedicados a los pronombres aténicos de terceros, puede responder a las siguientes preguntas: ¢ Cuales son los usos de estos pronombres recomendados por el manual? ¢Qué son el leismo, el laismo y el loismo? ¢ Cual de
estos tres fendmenos acepta Alarcos, aunque no lo recomiende? Ver soluciones Se recomienda utilizar las instrucciones de uso y para la funcién de objeto directo y le y es para la funcién de objeto indirecto. El leism se compone, segun el manual, en el uso de le, y con menos frecuencia de su bosque plural, como referencias al papel de
un objeto directo. El laism, por su parte, consiste en generalizaciones y en referencias a sustantivos femeninos en el papel del objeto indirecto. Loism en Gltima instancia radica en el uso de lo que y los que tienen el papel de objeto indirecto, cuando el sustantivo elidid es masculino. El leismo y, en menor medida, el laismo. Busque ante-
presente y ante-futuro en el indice tematico y vea los parrafos a los que se refiere: ¢a qué tiempos tradicionales se aplican? ¢ Cual es la relacién entre el nombre de Bello y la explicacion de Alarcos de su funcionalidad? Vea que las soluciones anteriores se combinan con una perfecta pretérito y se basa en un futuro perfecto. El primero
afiade, en lo que respecta al presente, un morphem anterior; el otro hace lo mismo sobre el futuro. Referencia bibliografica Alarcos Llorach, Emilio, Gramatica Espafiola, Real Academia Espafiola, Nebrija y Bello Collection. Primera y Gltima edicion: Madrid, Espasa Calpe, 1994,
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